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ــاني ١٨رســالة مؤرخــة       ــاير / كــانون الث ــام إلى   ٢٠١٢ين ــة مــن الأمــين الع  موجه

  رئيس مجلس الأمن
  

أود أن أنهــي إلى علــم أعــضاء مجلــس الأمــن أن الأنــشطة الــتي تم الاضــطلاع بهــا تنفيــذا   
ــة المنــصوص عليهــا في الفقــرة    ــذها  طُ ، والــتي)١٩٩٩ (١٢٨٤ مــن القــرار  ١٤للولاي لــب تنفي

 موجهــة إلى الأمــين العــام مــن رئــيس مجلــس الأمــن ٢٠٠٨مــارس / آذار٢٦رســالة مؤرخــة  في
)S/2008/206( كـــانون الأول٣١ينـــاير إلى / كـــانون الثـــاني١، قـــد أســـفرت في الفتـــرة مـــن  /

.  دولاراً مــن دولارات الولايــات المتحــدة ٣٠٧ ٦٩٢,٣٠ عــن نفقــات تبلــغ  ٢٠١١ديــسمبر 
ضمان الـذي أنـشئ عمـلا بقـرار المجلـس      وقد تم توفير هذه الأموال من تحويلات من حساب ال ـ 

٢٠١٠ (١٩٥٨.(  
وقد أحطت علما بالبيان الذي قدمه مجلـس الأمـن للـصحافة بـشأن العـراق والكويـت                    

)SC/10490(      ــذ ــلازم لمواصــلة تنفي ــل ال ــوفير التموي ــه إلى أن أعــضاءه اتفقــوا علــى ت ، وأشــار في
  .أنشطة المنسق الرفيع المستوى لفترة مدتها ستة أشهر

إن على جميع الأطـراف أن تعمـل علـى ترجمـة البيانـات الـسياسية لحـسن النيـة                    وحيث    
إلى إجراءات ملموسة ترمي إلى إحراز تقدم خلال الأشهر القادمـة في تـسوية المـسائل العالقـة،                  

وتحقيقا لهـذه الغايـة،     . إن الفترة المقبلة ستتطلب مواصلة تكثيف أنشطة المنسق الرفيع المستوى         ف
 دولار بما يكفي لتمويل أنـشطة المنـسق   ٢٤٥ ٣٠٠ي رصد موارد قدرها  سيكون من الضرور  

 /حزيـران  ٣٠الرفيع المـستوى والمـوظفين الـذين يقـدمون لـه الـدعم خـلال الفتـرة الممتـدة حـتى             
ويقترح أن يخصص هذا المبلـغ مـن رصـيد الأمـوال المتاحـة في حـساب الـضمان                   . ٢٠١٢ يونيه

  ).٢٠١٠ (١٩٥٨لس الذي أنشئ عملا بقرار المج
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ــار حــساب           ــوال في إط ــراح، ســتحول الأم ــذا الاقت ــى ه ــس عل ــة المجل وفي حــال موافق
الضمان وتوضع تحـت تـصرف إدارة الـشؤون الـسياسية التابعـة للأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة،                 

  .التي تتولى تقديم الدعم لأنشطة المنسق الرفيع المستوى
  .لأمن على هذه الرسالةوأرجو ممتنا أن تطلعوا أعضاء مجلس ا  

  
   مون-  كي بان )توقيع(

  


	رسالة مؤرخة 18 كانون الثاني/يناير 2012 موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن
	أود أن أنهي إلى علم أعضاء مجلس الأمن أن الأنشطة التي تم الاضطلاع بها تنفيذا للولاية المنصوص عليها في الفقرة 14 من القرار 1284 (1999)، والتي طُلب تنفيذها في رسالة مؤرخة 26 آذار/مارس 2008 موجهة إلى الأمين العام من رئيس مجلس الأمن (S/2008/206)، قد أسفرت في الفترة من 1 كانون الثاني/يناير إلى 31 كانون الأول/ ديسمبر 2011 عن نفقات تبلغ 692.30 307 دولاراً من دولارات الولايات المتحدة. وقد تم توفير هذه الأموال من تحويلات من حساب الضمان الذي أنشئ عملا بقرار المجلس 1958 (2010).
	وقد أحطت علما بالبيان الذي قدمه مجلس الأمن للصحافة بشأن العراق والكويت (SC/10490)، وأشار فيه إلى أن أعضاءه اتفقوا على توفير التمويل اللازم لمواصلة تنفيذ أنشطة المنسق الرفيع المستوى لفترة مدتها ستة أشهر.
	وحيث إن على جميع الأطراف أن تعمل على ترجمة البيانات السياسية لحسن النية إلى إجراءات ملموسة ترمي إلى إحراز تقدم خلال الأشهر القادمة في تسوية المسائل العالقة، فإن الفترة المقبلة ستتطلب مواصلة تكثيف أنشطة المنسق الرفيع المستوى. وتحقيقا لهذه الغاية، سيكون من الضروري رصد موارد قدرها 300 245 دولار بما يكفي لتمويل أنشطة المنسق الرفيع المستوى والموظفين الذين يقدمون له الدعم خلال الفترة الممتدة حتى 30 حزيران/ يونيه 2012. ويقترح أن يخصص هذا المبلغ من رصيد الأموال المتاحة في حساب الضمان الذي أنشئ عملا بقرار المجلس 1958 (2010).
	وفي حال موافقة المجلس على هذا الاقتراح، ستحول الأموال في إطار حساب الضمان وتوضع تحت تصرف إدارة الشؤون السياسية التابعة للأمانة العامة للأمم المتحدة، التي تتولى تقديم الدعم لأنشطة المنسق الرفيع المستوى.
	وأرجو ممتنا أن تطلعوا أعضاء مجلس الأمن على هذه الرسالة.
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